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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/882
tal-1 ta’” Gunju 2016

li temenda d-Direttiva 2007/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak 1i ghandu x’jagsam
mar-rekwiziti tal-lingwa

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2007/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar i¢-
certifikazzjoni ta’ sewwieqga tal-ferroviji li joperaw lokomotivi u ferroviji fuq is-sistema ferrovjarja tal-Komunita ('), u
b'mod partikolari l-Artikolu 31 taghha,

Billi:

(1) Certi dispozizzjonijiet fl-Anness VI tad-Direttiva 2007/59/KE dwar ir-rekwiziti tal-lingwa ta’ livell B1 ghas-
sewwieqga tal-ferroviji huma difficli bla bzonn spe¢jalment fdawk il-kazijiet specifici hafna fejn is-sewwieqa tal-
ferroviji jaslu biss sal-istazzjon tal-fruntiera ta’ Stat Membru gar u ghalhekk ihallu impatt fuq il-kontinwita ta’ ope-
razzjonijiet transkonfinali.

(2)  Ghaldagstant hemm bzonn li l-piz lingwistiku zejjed jitnaqqas specjalment fit-tagsimiet bejn il-fruntieri u I-
istazzjonijiet li jinsabu qrib il-fruntieri u li huma identifikati bhala stazzjonijiet fejn isiru operazzjonijiet transkon-
finali, billi s-sewwieqa inkwistjoni jigu ezentati mir-rekwiziti tal-lingwa fil-livell B1.

(3)  Bhala prerekwizit ghall-ezenzjoni, ghandhom isiru arrangamenti suffi¢jenti biex tigi zgurata l-komunikazzjoni
bejn is-sewwieqa inkwistjoni u I-persunal tal-maniger tal-infrastruttura fsitwazzjonijiet ta’ rutina, dawk perikoluzi
u ta’ emergenza, sabiex jigi evitat kwalunkwe impatt negattiv fuq is-sikurezza tas-sistema ferrovjarja.

(4)  Ghandhom jigu pprovduti mizuri ta’ tranzizzjoni ghas-sewwieqa tal-ferroviji li kisbu jew se jiksbu Il-licenzja
taghhom skont id-Direttiva 2007/59/KE qabel id-data tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet nazzjonali ghat-
traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva.

(5)  Id-Direttiva 2007/59/KE ghandha ghalhekk tigi emendata skont dan.

(6)  Il-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni tal-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 32(1) tad-Direttiva
2007/59/KE,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness VI tad-Direttiva 2007/59/KE huwa emendat kif stipulat fl-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

Is-sewwieqa tal-ferroviji li kisbu jew se jiksbu l-licenzja taghhom skont id-Direttiva 2007/59/KE qabel I-1 ta’ Lulju 2016
se jitqies li huma konformi mar-rekwiziti taghha.

() GUL315,3.12.2007,p. 51.
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Artikolu 3

1. Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Lulju 2016, l-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva. Ghandhom
jikkomunikaw minnufih lill-Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Lulju 2016.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew
ikunu akkumpanjati minn referenza ta’ dan it-tip waqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jiddeciedu kif ghandha ssir referenza ta’ dan it-tip.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet principali tad-dritt nazzjonali
li huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

3. L-obbligi ghat-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva ma ghandhomx japplikaw ghar-Repubbika ta’
Cipru u ghar-Repubblika ta’ Malta sakemm ma tigix stabbilita sistema ferrovjarja fit-territorji taghhom.

Artikolu 4

Din id-Direttiva tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 5

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, -1 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

II-punt 8 tal-Anness VI tad-Direttiva 2007/59/KE jinbidel b'dan li gej:

“8. TESTIIET TAL-LINGWA

1. Is-sewwieqa li jridu jikkomunikaw mal-amministratur tal-infrastruttura dwar kwistjonijiet essenzjali ta’ sigurta
ghandhom ikollhom kompetenzi lingwisti¢i mill-inqas fwahda mill-lingwi indikati mill-amministratur tal-infras-
truttura kkoncernat. [l-hiliet lingwisti¢i taghhom ghandhom ikunu tali li jistghu jikkomunikaw attivament u
effettivament fsitwazzjonijiet ta’ rutina, dawk perikoluzi u ta’ emergenza. Ghandhom ikunu kapaci juzaw il-
messaggi u l-metodu ta’ komunikazzjoni specifikat fit-TSI tal-“Operat u -Gestjoni tat-Traffiku”.

2. Sabiex jissodisfaw ir-rekwiziti previsti fil-punt 1, is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci jithmu (kemm mis-smigh u
kif ukoll mill-qari) u jikkomunikaw (kemm mit-tahdit u kif ukoll mill-kitba) fil-livell B 1 tal-Qafas Komuni
Ewropew ta’ Referenza ghal-Lingwi (QKERL) kif stabbilit mill-Kunsill tal-Ewropa (').

3. Fil-kaz ta’ tagsimiet bejn il-fruntieri u l-istazzjonijiet li jinsabu qrib il-fruntieri u li huma identifikati bhala stazzjo-
nijiet fejn isiru operazzjonijiet transkonfinali, is-sewwieqa ta’ ferroviji mhaddma minn impriza ferrovjarja jistghu
jigu ezentati mill-amministratur tal-infrastruttura mir-rekwiziti tal-paragrafu 2, dment li tigi applikata l-procedura
segwenti:

(@) l-impriza ferrovjarja ghandha titlob deroga minghand l-amministratur tal-infrastruttura ghas-sewwieqa
kkoncernati. Sabiex ikun zgurat trattament gust u indags tal-applikanti, l-amministratur tal-infrastruttura
ghandu japplika l-istess procedura ta’ valutazzjoni li ghandha tkun parti mid-dikjarazzjoni tan-netwerk, ghal
kull talba pprezentata;

(b) il-maniger tal-infrastruttura ghandu jaghti deroga jekk l-impriza ferrovjarja tkun tista’ turi li hija tkun ghamlet
arrangamenti sufficjenti biex tigi zgurata l-komunikazzjoni bejn is-sewwieqa kkoncernati u l-impjegati tal-
amministratur tal-infrastruttura fsitwazzjonijiet ta’ rutina, dawk perikoluzi u ta’ emergenza, kif previst fil-
paragrafu 1;

(c) l-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi tal-infrastruttura ghandhom jizguraw li I-persunal ikkoncernat jaf
b'dawn ir-regoli u l-arrangamenti u li jirCievi t-tahrig xieraq permezz tas-sistemi ta’ gestjoni tas-sikurezza
taghhom.”

(") 1-Qafas Komuni Ewropew ta’ Referenza ghal-Lingwi: Learning, Teaching, Assessment, 2001 (Cambridge University Press ghall-verzjoni
bl-Ingliz ISBN 0-521-00531-0). Disponibbli wkoll fuq is-sit web tas-Cedefop: http://www.cedefop.europa.eu/
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